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NMPEAMET: lNpurosBop u3BewTajy Komucuje 3a us3bo 3Bakhe HaCTaBHUKA 3a

YKy Hay4yHy obnact PPAHLIYCKU JE3UK (Fpamatuuka mopdonoruja u Uctopuija
dpaHuycKor jesuka)

MNMowToBaHw,

Osaj npurosop ce oaHocu Ha u3BewTaj Komucuje 3a n3bop y 3Barbe HacTaBHMKa (3Barbe
AOLEHT, yXa HayyHa obnact PpaHuycku je3uk: pamatuyka mopdonornja u Wctopuja
dpaHuycKor jesuka), Kojy je 25. maja 2017. roamHe Ognykom 6p. 8/18-01-003/17-048
“UmeHoBano Hay4Ho-cTpyyHo Behe YHuBep3uTeTa y Huwy. YnaHoBe KomucHje caunrbasajy: Aol
ap CeneHa CraHnkosuh (npepcegHuk), gou. ap MeaH JosaHosuh (unaH) u npod. ap TaTjaHa
BypUH (4nan).

Kananpat ap [OaHujen Xuskosuh ynaxe oBaj npurosop jep cmaTpa Aa je KOMuUCMja Aana
npeaHocT ap UeaHn Musbkosuh, Koja HMje HyXXHO 60/bM KaHAMAAT, KAO M Ha HemocTynare
npema npeasory YnyrcTsa 3a nucakbe M3BelWTaja O NpujaB/beHUM KaHauAaTuma. Haume, y
NPaBuUAHUKY O U36Opy HacTaBHMKA M capagHUKa PakynTeTa HUr4e He CToju Aa je Komucuja
osnawhera Aa BpLIM NPOBEPY 3Hara Ha MHTEPBjy, a NMopes Tora KaHAMAAT M HUje yHanpen,
obasewTeH ga he 6uTH Nnposepe 3Hawa. MowTo je NpoBepe 3Haka 6M0 jeAUHO y Cayyajy Kaaa
je KaHAMAaT Ha KoHKypcy 6uo [aHujen Muskosuh, Hamehe ce nutare Aa An ce To pagm ca
Hamepom ga bu ce M3MaHMNyAMCaANOo NOSALMMA U NaKLLe AMCKBaAUPUKOBAO KaHAMAAT.

Y ynopegHom npukasy peneBaHTHUX NoAaTaka KaHAuAaTa HaBoau ce Aa cy npodecrmoHanHa
NHTEpecoBama U yCcmepera, Kao U HayYyHU U CTPyYHU pagosu ap MeaHe MusbkoBuh 6auKu
Y*KOj Hay4HOj obnacTn n TpaxkeHom npoduny HactaBHMKa. OCHOBHO ycmeperbe U. Mumkosuh je
NeKcukonoruja, ook ce [l. Muskosuh nHTepecyje 3a aHanu3y AUCKYpca U AUAAKTUKY je3nKa 3a
nocebHe HameHe. MacTep pag W. MubKosuh je Be3aH 3a NeKCUKONOTWjy, AOK je jedaH of,
mactep pagosa [. Xuskosuha Be3aH 3a cuHTakcy. [lokTopcka aucepTaumja M. Mumkosuh ce
6aBu Takohe SIeKCUKONIOTMjOM, LOK je NpeameT AOKTOpcKe ancepTauuje . *uskosuha aHanm3a
ANCKYpCa Ha HEKOJIMKO PasiMuMTUX HMBOA (CTPYKTYpPasIHOM, CUHTaKCUUYKOM, CEMaHTUYKOM,
NEKCUYKOM, NParmMaTMYKOM W apryMeHTaTUBHOM), WITO je U HA3HAYEHO KOMMUCUjU TOKOM
uHTepBjya. Takohe, npoce4yHa oueHa Ha AOKTOPCKMM cTyamjama [. Kuskoswha je 9.75, a



usmehy octanor npeamete Kao AHanu3za Ouckypca, Teopujcka CUHMAKCA U CUHMaKca
(paHuyckoz jesuka, JleKCUYKa CeMaHMUKa PaHUycKo2 jesuka, Kao U ®paHuycKa
/IeKCUKO02paghuja, NONOXEHM Cy Ca HajBULIOM OLeHOM Ha Dunonowkom dakynTety y Beorpaay.
HYurbeHuua je ga cy npodecmoHanHa UHTepecoBaka M 0bjaB/bHW pagosu [l. Kuskosuha npe
CBera Be3aHW 3a aHanu3y AUCKypca W AMAAKTUKY $paHULyCKOr je3auMKa, anu pajosBu Kao
Implication de la sémantique lexicale en didactique des langues de spécialité, Argumentation,
éléments clés de la communication professionnelle, Teopujcke ocHose y aHanusu Auckypca u
npazmamuyu Koo paHKogoHux nuHaeucma, La linguistique appliquée devant la demande de
la formation des publics professionnels, Une approche pragmatique de Ianalyse du discours et
son application a la didactique du frangais sur objectif spécifique 6aBe ce U cemaHTUKOM,
CUHTAKCOM, NParmaTUKOM U NpPUMereHOM JIMHIBUCTMKOM. lMopes csera, [l. Kuskosuh uma
Behu 6poj 06jaB/beHNX HayYHUX M CTPYYHUX PafoBa Yy yaconucuma u 36opHuLMma 1 Behu 6poj
yyewha Ha mehyHapoaHMM M HALMOHANHUM HAay4yHUM cKynosuma. M. Musbkosuh je objasuna
A0 cafia YeTMPKU Hay4yHa M CTPyYHa pafa U uma yKynHo 23,5 HayuHux 6ogaa, Aok je [. *uskosuh
A0 casa 06jaBMO AeBeT HayYHUX M CTPYYHWUX PasoBa M MMa yKynHO 29,5 HayuyHux 6oaa (Buam
Tabeny 1).

Tabena 1: YnopeaHu npuka3s ob6jaB/beHNUX HayYHWUX U CTPYYHMX PasoBa

MUBaHa MusbKoBuh OaHunjen XXuskosuh M
Archetypal motives in Serbian folk literature Uloga stranih jezika u interkulturnom obrazovanju 14
Une approche ensembliste de la métaphore et de la | Implication de la semantique dans la didactique du | 14
métonymie frangais sur objectif specifique
Métonymie: les différentes approches de la | Multilingvisti¢ki pristup spoljnotrgovinskoj razmeni | 51
métonymie et les exemples de la métonymie en serbe | kao faktor privrednog rasta Republike Srbije
et en francais
Une approche comparative de la parémiologie serbe et | Argumentation, éléments clés de la communication | 51
frangaise professionnelle. Le cas du discours publicitaire
Une approche pragmatique de I'analyse du discours | 51
et son application a la didactique du francais sur
objectif spécifique
La linguistique appliquée devant la demande de la | 52
formation des publics professionnels
L'utilisation de la langue authentique et des éléments | 63
culturels dans la didactique du francais sur objectif
spécifique
Teorijske osnove u analizi diskursa i pragmatici kod | 63
frankofonih lingvista
Le plurilinguisme et [linterculturalisme - les | 63
ressources cachées du commerce international
KomnapaTMBHU NPUCTYN Mapemmnoa0oruju Ha CPrCKOM M 34
dpaHLyCcKom
Francophonie-phénomeéne a facettes multiples 34
Linguistics influence on the interdisciplinary research 34
domain; culturology, anthropology, sociology

WTo ce Tuye nedaeowkoz pada u donmpuHocy passoja Hacmase, Ap WBaHa MusbKosuh je
PaAuna Kao NeKTop 3a 3a CPNCKO-XPBATCKO-OOLWHAYKM je3UK HA GPaHLCKOM yHWUBep3UTETY.
Mehytum, [. uskosuh uma ayxe pagHo UCKYCTBO Y pady y AUAaKTMUM GPaHLYCKOT je3nKa Ha



yHusep3uTety (Buau Tabeny 2). EBanyaumoHe nucte jecy 6e3 neuata, jep Cy HamerbeHe
NPBACXOAHO WMHTEPHO] ynoTpebu, ann y CBaKOM CAy4ajy jaCHO NOKa3syjy BUCOKO MMULL/bEHE
CTyAeHaTa 3a neaarowku pag . uskosuha. YKonuKo je komucuju notpebaH AoKas o Tome,
nucte mory 6utn osepeHe og ctpaHe dakynTeta. Takohe, npeaasarse Jesuyke cmpameauje Koje
je oppxaHo y npusBpeaHum Komopama Huwa, beorpaga u Hosor Caga Huje 6uno o
dpaHLycKOM je3nKy 3a nocebHe HameHe, Beh 0 3Hayajy no3HaBarba U yyerba QpaHLyCKOr
jeauka op ctpaHe npuspedHuKa y Cpbuju Kao BarkaH NpeaycnoB 3a MojaB/bMBakbe Ha
dpaHkopoHOM TpXRUWTY. Y OKBUPY Meceua dpaHKodOHMje, OBO Npeaasarbe je MMaso 3a Lu/b
NPBEHCTBEHO NpoMounjy GpaHLyCKOT je3nKa.

Tabena 2: MNeparolwku pas M 4ONPUHOC Pa3Bojy HacTaBe

UBaHa MusbKosuh DaHujen Xuskosuh

NekTop 3a CPMCKO-XpBATCKO-bOWHaukn  jesuk, | Mpodecop DpaHuycKor jesuka, YHUBEP3UTET YHWUOH,
MpoBaHCaNCKM YHMBEP3UTET, Ha nepuos of LWecT | PpakynTeT 3a NpaBHE WM MOCNOBHE CTyauje, BUlle oA
roguHa. ocam rogmHa.

Mpepasare 3awmo passujamu jesuvrky cmpameaujy?
ca um/bem npomoumje GpaHLyCKOr jeanKka y OKBUPY
meceua ®PpaHKopoHuje.

CtuneHamje Bnape Penybavke ®paHuycke

YnaH Komucuje 3a nucawe pedepeta 3a msbop vy
HacTaBHMKa CTPaHOr je3uKa 3a YKy HaydHy obnact
PomaHucTuKa.

YnaH Komucuje 3a nucare pedepetra 3a usbop y
HacTaBHWKa CTPaHOr je3nKa 3a YKy obnact MocnosHu
Je3UK — ppaHLLyCKU.

LLITo ce TM4e enemeHama donpuHoca akademcKoj u wupoj 3ajedHuyu, . Muskosuh 6u csakako
Y BE/INKOj Mepu MOrao AONPUHETU pa3Bojy ANMAAKTUKE GPaHLYCKOr je3nKa, Kao M pa3Bojy camor
AenapTmaHa y Huwy Tume wro 61 nosesao yyera ¢ppaHLyCcKor jeanka ca notpebama ApywiTsa
W eKoHomuje y pernoHy. Hamme, geo poktopcke auceprtauuje . Xuskosuha je nocseheH
ynpaso npunarohasarby GpaHLyCKOT je3nKa CaBpeMeHUM APYLUTBEHO-eKOHOMCKMM NpUANKama
y Cpbuju. Camum TuMm, cTyaeHT 61 nmanm Buwe moryhHOCTM 3a nocao, na 61 u MHTepecoBare
3a cTyamje ppaHuycKor jeanka buno sehe. Y capagru ca npuspegHum Komopama Huwa, Hosor
Capga u beorpaga cnposegeHe cy aHkeTe mefy npeay3ehuma Koje cy 3auHTepecoBaHe 3a
dpaHKOoDOHA TPXKMULILTA O HUXOBUM je3nykum notpebama. Pe3aynTati aHKeTe Cy NOKasanu Aa
NoCTOjU OrPOMHA MOTPaXkHa 3a KaApOBMMA UHTEPKYNTYPHO KOMMNETEHTHUM M CnocobHMM Aa
BOAE NOCNOBHY KOMYHUKALMjy HA PPaHLLyCKOM je3unKy.

Y Hagu pa hete aetasbHuje 06paTUTM NaXkkby Ha rOpe HaBeAHE YWHbEHWULE, NPUMUTE Moje
HajuUCKpeHuje nosapase.

C nowToBamem,
Ap AaHujen Kuskosuh
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